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M40E-025023RB0 | M4000 Advanced
BARREIRAS DE LUZ DE SEGURANÇA MULTIFEIXES

Informações do pedido

Tipo Nº de artigo

M40E-025023RB0 1200062

Outras versões do aparelho e acessórios  www.sick.com/M4000_Advanced

 

Dados técnicos em detalhe

Características
Alcance 0,5 m ... 70 m, configurável

Pequeno alcance 0,5 m ... 20 m

Grande alcance 9 m ... 70 m

Número de feixes 2

Distância entre feixes 500 mm

Tempo de resposta 10 ms

Sincronização Sincronização óptica

Tampa terminal com LED integrado ✔

Características de segurança
Tipo Tipo 4 (IEC 61496)

Nível de integridade de segurança SIL3 (IEC 61508)
SILCL3 (EN 62061)

Categoria Categoria 4 (EN ISO 13849)

Performance Level PL e (EN ISO 13849)

PFHD (probabilidade média de uma avaria
perigosa por hora)

6,6 x 10-9 (EN ISO 13849)

TM (duração de uso) 20 anos (EN ISO 13849)

Estado seguro em caso de erro Pelo menos um OSSD encontra-se no estado LOW.

Funções
Funções Estado de entrega

Bloqueio contra rearme ✔ Interno

Controle dos contatores (EDM) ✔ Ativado

Codificação de feixe ✔ Não codificado

Teste de emissor ✔ Desativado

Alcance configurável ✔ 0,5 m ... 20 m

Saída de status configurável ✔ Ensujamento (OWS)
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Funções Estado de entrega

Comunicação segura entre dispositivos
SICK através de EFI

✔

Muting ✔

Interfaces

Conexão do sistema

Tipo de conexão Conector Hirschmann M26, 12 pinos

Comprimento de cabo permitido ≤ 50 m 1)

Seção do condutor admissível ≥ 0,75 mm²

Conexão de expansão

Tipo de conexão Conector macho M12, 5 pinos

Modo de configuração PC com CDS (Software de configuração e diagnóstico)

Conexão de configuração

Tipo de conexão Conector fêmea M8, de 4 pinos

Elementos de sinalização LEDs
Indicador de 7 segmentos

Barramento de campo, rede industrial

Integração através de gateways EFI CANopen, Ethernet, PROFIBUS DP, PROFIBUS PROFIsafe, PROFINET PROFIsafe 2)

Integração através do controlador de segurança
Flexi Soft

CANopen, DeviceNet™, EtherCAT®, EtherNet/IP™, Modbus TCP, PROFIBUS DP, PROFINET 3)

1) Dependendo da carga, da fonte de alimentação e da seção transversal do condutor. Os dados técnicos especificados devem ser cumpridos.
2) Você encontra gateways EFI adequados como acessórios na área Conectividade, em Módulos e Gateways.
3) Outras informações sobre Flexi Soft -> www.sick.com/Flexi_Soft.

Dados elétricos

Classe de proteção III (EN 50178)

Tensão de alimentação UV 24 V DC (19,2 V DC ... 28,8 V DC) 1)

Ondulação residual ≤ 10 % 2)

Consumo de corrente ≤ 0,6 A 3)

Saídas de segurança (OSSD)

Tipo de saída 2 semicondutores PNP, à prova de curto-circuito, com monitoramento de circuitos cruzados 4)

Tensão de comutação HIGH 24 V CC (UV – 2,25 V CC ... UV)

Tensão de comutação LOW ≤ 2 V DC

Corrente de comutação ≤ 500 mA

Saídas de aviso

Tipo de saída Semicondutor PNP, à prova de curto-circuito

Tensão de comutação HIGH 24 V CC (UV – 4,2 V CC ... UV)

Tensão de comutação LOW Alta resistência ôhmica

Corrente de comutação ≤ 100 mA

1) A alimentação externa tem que suportar uma falha de rede, por curto tempo, de 20 ms, de acordo com a norma EN 60204-1. Fontes de alimentação adequadas
podem ser adquiridas como acessório junto à SICK.
2) Dentro dos limites de UV.
3) Sem carga.
4) Aplica-se a tensões na faixa entre –30 V e +30 V.
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Dados mecânicos

Seção transversal da caixa 52 mm x 55,5 mm

Material da carcaça Liga de alumínio ALMGSI 0,5

Tratamento de superfícies Com revestimento a pó

Material do vidro frontal Policarbonato com revestimento resistente a arranhões

Dados ambientais

Grau de proteção IP65 (EN 60529)

Temperatura ambiente de funcionamento –30 °C ... +55 °C

Temperatura de armazenamento –30 °C ... +70 °C

Umidade do ar 15 % ... 95 %, Não condensante

Resistência a vibrações 5 g, 10 Hz ... 55 Hz (IEC 60068-2-6)

Resistência a choques 10 g, 16 ms (IEC 60068-2-29)

Classificações

ECl@ss 5.0 27272703

ECl@ss 5.1.4 27272703

ECl@ss 6.0 27272703

ECl@ss 6.2 27272703

ECl@ss 7.0 27272703

ECl@ss 8.0 27272703

ECl@ss 8.1 27272703

ECl@ss 9.0 27272703

ETIM 5.0 EC001832

ETIM 6.0 EC001832

UNSPSC 16.0901 46171620
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Exemplo de circuito
M4000 Advanced com dispositivo de comutação de muting UE403 no relé de segurança UE10-3OS
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Acessório recomendado
Outras versões do aparelho e acessórios  www.sick.com/M4000_Advanced

Descrição resumida Tipo Nº de
artigo

Cantoneiras e placas de fixação

4 unidade, Conjunto de fixação 1, cantoneira de retenção, rígida, formato em L, inclu-
sive parafusos de fixação e arruelas planas

BEF-3WNGBAST4 7021352

Suportes de fixação e alinhamento

4 unidade, Conjunto de fixação 6, suporte para cabo, oscilável, Peça de zinco fundido BEF-1SHABAZN4 2019506

4 unidade, Suporte Omega, oscilável, fixação apenas com um parafuso, para fixação
no Swivel Mount, inclusive discos distanciadores

BEF-2SMGEAAL4 2044846

4 unidade, Conjunto de fixação 12, oscilável, com Swivel Mount BEF-2SMGEAKU4 2030510
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Descrição resumida Tipo Nº de
artigo

Dispositivos de comutação

Dispositivo de comutação muting UE403 UE403-A0930 1026287

Conectores encaixáveis e cabos

Cabeçote A: Conector fêmea, M26, 12 pinos, reto
Cabeçote B: Cabo
Cabo: PVC, não blindado, 5 m

DOL-0612G05M075KM0 2022545

Cabeçote A: Conector fêmea, M26, 12 pinos, reto
Cabeçote B: Cabo
Cabo: PVC, não blindado, 10 m

DOL-0612G10M075KM0 2022547

Cabeçote A: Conector fêmea, M26, 12 pinos, reto
Cabeçote B: Cabo
Cabo: PVC, não blindado, 20 m

DOL-0612G20M075KM0 2022549

Cabeçote A: Conector fêmea, M12, 5 pinos, reto, Codificado A
Cabeçote B: Conector macho, M12, 5 pinos, reto, Codificado A
Cabo: I/Os digitais, compatível com esteira de arrasto, PUR, sem halogênio, não blin-
dado, 2 m

DSL-1205-G02MC 6025931

Cabeçote A: Conector fêmea, M12, 5 pinos, reto
Cabeçote B: Conector macho, M12, 5 pinos, reto
Cabo: compatível com esteira de arrasto, PUR, sem halogênio, não blindado, 0,6 m

DSL-1205-G0M6C 6025930

Cabeçote A: Conector macho, M8, 4 pinos, reto
Cabeçote B: Conector macho, USB-A, reto
Cabo: PVC, não blindado, 2 m

DSL-8U04G02M025KM1 6034574

Cabeçote A: Conector macho, M8, 4 pinos, reto
Cabeçote B: Conector macho, USB-A, reto
Cabo: PVC, não blindado, 10 m

DSL-8U04G10M025KM1 6034575

Cabeçote A: Conector fêmea, M26, 12 pinos, reto
Cabeçote B: -
Cabo: não blindado

DOS-0612G000GA3KM0 6020757

Cabeçote A: Conector fêmea, M26, 12 pinos, angular
Cabeçote B: -
Cabo: não blindado

DOS-0612W000GA3KM0 6020758

Auxílios de alinhamento

Ferramenta para alinhamento a laser para diversos sensores, classe do laser
2 (IEC 60825): Não olhar diretamente para o raio luminoso!

AR60 1015741

Adaptador AR60 para M4000 e M4000 Curtain Adaptador AR60, M4000 4040006

Acessórios de muting

Kit braço do muting
M4000, 2 sensores,
muting em paralelo

2060157Muting paralelo (2 sensores), suportes para sensor de muting para montagem no per-
fil da carcaça M4000 ou na coluna de dispositivo, com ranhuras externas para monta-
gem

Kit braço do muting
M4000, 2 sensores,
muting em paralelo

2060156
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Sobre a SICK
A SICK é um dos principais fabricantes de sensores e soluções inteligentes para aplicações industriais. Uma 
gama de serviços e produtos exclusiva forma a base perfeita para controlar de forma segura e eficiente os 
processos para proteger as pessoas contra acidentes e evitar danos ao meio ambiente. 

Nós temos uma grande experiência nas mais diversas áreas. É por isso que podemos fornecer, com os 
nossos sensores inteligentes, o que os nossos clientes precisam. Em centros de aplicação na Europa, Ásia 
e América do Norte, as soluções de sistema são testadas e otimizadas especialmente para os nossos clien-
tes. Isto tudo nos torna um fornecedor confiável e um parceiro de desenvolvimento de projetos.

Inúmeros serviços completam a nossa oferta: o SICK LifeTime Services oferece suporte durante toda a vida 
útil da máquina e garante a segurança e a produtividade. 

Isto para nós significa “Sensor Intelligence.”

No mundo inteiro, perto de você:
Pessoas de contato e outros locais de produção - www.sick.com


